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SCHLAGE.

Mark center of door
thickness for 1" (25mm)
or 7" (22mm) hole,
depending on latch
housing diameter.
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Detach here
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Marque el centro para/' E

el agujero de 8mm
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Tracer le centre d’'un

trou de 8mm \ E

Bevel

Bevel

Marque el centro para el

d’ installation 54mm

IMPORTANT
For high bevel, place
outside line at edge of door.
For flat doors, place center
line at edge of door.
For low bevel, place inside
line at edge of door.

Low
Bevel

2%" (60mm) BACKSET

Flat on Bevel

Low
Bevel

IMPORTANTE

Para la parte mas saliente del biselado
coloque la linea externa al borde de la puerta.
Para puertas planas coloque la linea central

}

al borde de la puerta.

Para la parte menos saliente del
biselado coloque la linea
intema alborde de la puerta.

de 54mm

MONTAJE EN RETROCESO
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IMPORTANT

Pour le biseau supérieur,
placez la ligne extérieure sur
le bord de la porte.

Pour les portes a surface plate,
placez la ligne centrale sur le bord

de la porte.

Pour le biseau inférieur, placez la ligne
intérieure sur le bord de la porte.
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Parte menos saliente del biselado

Biseau inférieur
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Plana sin bisel - "
Parte mas saliente

Surface plate, non biseautée

Biseau

del biselado

supérieur

Separe aqui

E \Mark center for

%e" (8mm) hole

MARK CENTER

FOR 2%" (54mm) HOLE

J1VidiNTL
NOILVTIVLSNI

‘3DVIHDS

Mark center for

}/5/16" (8mm) hole

Marcar el centro del grosor de
la puerta para abrir un agujero
de 1" (25mm) 6 74" (22mm)
segun el didmetro del picaporte
de la vivienda.
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Détachez ici

Marquez le centre de
I'épaisseur de la porte pour un
trou de 25mm (1 po) ou 22mm
(78 po)selon le diameétre du
logement du bec-de-cane.



